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Recommandations pour le stockage et la manipulation.

— Les produits doivent étre conservés dans un espace adapté a cet effet, dans un
environnement sec et exempt de poussiere pour eéviter tout dommage.

— Les produits doivent étre protégés contre les éventuels dommages dus aux conditions
climatiques, aux forces mécaniques et aux influences chimiques.

— Lorsque les produits sont livres depuis I'entrep6t, ceux qui sont stockés depuis
longtemps devront d’abord étre livres (PEPS).

— Les produits stockés doivent étre marqués correctement et de facon visible afin d’éviter
d'eventuelles erreurs et confusions.

— Les produits devront étre stockes a I'abri dans un environnement sec et tempére et ils
devront étre suffisamment éloignés du sol afin d’en assurer la bonne ventilation. Il est
TRES important de séparer les produits ayant des finitions différentes pour éviter la
corrosion.

— Tout produit conditionné en sacs biodégradables, caisses, cartons, etc. devra étre
entreposé a chaque instant dans un espace couvert, sec et bien aéré.

— Tous les produits stockés devront étre séparés des zones ou se trouvent des polluants
et ou se déroule toute activité qui pourrait occasionner des dommages.

— Il convient de veiller a ce que les produits soient empilés selon la classe
correspondante, le type et la largeur, afin d’'empécher leur destruction.

Recommandations pour le chargement et le déchargement.

— Les livraisons sur les chantiers devront toujours étre uniquement réalisées si des
moyens mécaniques adéquats pour la manipulation sont disponibles.

— Le materiel livré doit étre traité avec soin. L'élévation doit étre effectuée sur les cotés
de la palette, en s'assurant soigneusement que les fourches du chariot élévateur
passent sous la palette sur toute sa largeur sans endommager la marchandise.

— Les fourches des chariots ne doivent jamais dépasser la longueur de la palette, @ mains
gue des précautions appropriées soient prises, que le conditionnement le permette, et
que les fourches du chariot élévateur soient assez longues pour traverser toute la
palette, sinon les limites de sécurité du chariot pourraient étre dépassées et causer
des dommages sur le materiel en cours de manipulation.
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